FORAGE D'EAU
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IDENTITE DU DEMANDEUR

MADAME ALEXIA CONSIDERE
15 rue de Cubry

70360 CHANTES

Mme Alexia CONSIDERE
06-33-14-15-52
alexia.considere@gmail.com

Siret : 789 733 391 00013

UTILISATION DU FORAGE

MADAME ALEXIA CONSIDERE a pour projet de créer un forage pour alimenter en

eau un batiment d’¢élevage bovin.
L'ouvrage envisagé aura une profondeur de 70 m
L'exploitation prélévera environ 4000 m3 par an, 11 m*/jour et 2 m*/heure.

EMPLACEMENT DU FORAGE

Commune : 70360 CHANTES
Section : ZK
Parcelle : N° 0067
Coordonnée Lambert 93 :
X =920084
Y = 6729357
Altitude : 234.77 m

MASSE D’EAU

Calcaire jurassique moyen Rauracien
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Implantation du forage
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Plan cadastral
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VUE AERIENNE

CARTE GEOLOGIQUE

Implantation du forage

Carte géologique imprimée 1/50 000 (BRGM)

Numéro carte Nom de la carte Notation Description Services

441 PORT-SUR-SAONE j7b Kimméridgien basal : facieés séquanien : marnes a Astartes
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CARTE GEOLOGIQUE DE PORT-SUR-SAONE

j7b.  Kimméridgien basal ? Faciés séquanien, Marnes & Astartes. Sous le symbole j7b,
ont été représentés sur la carte dans la partie orientale une vingtaine de métres de lits
marneux alternant avec des bancs de calcaires fins argileux ou des bancs lumachel-
liques ; dans la partie occidentale, on y a englobé des petits niveaux oolithiques
encadrant la série marneuse.

Un niveau oolithique épais de 2 a 3 m apparait a la base des marnes vers Soing et
Confracourt ol il a été exploité en carriére. C'est un calcaire oolithigue, dont le
dernier banc plus dur renferme des débris de coquilles, des gravelles et quelques
Polypiers. C’est un bon repére cartographique, car il est plus résistant que les séries qui
I‘encadrent.

Les marnes séquaniennes renferment de nombreux bancs de calcaire argileux, des
bancs & lumachelles de petites Huitres et méme des bancs de calcaire sableux.

Dans la région de Renaucourt, elles sont coiffées par 2 8 3 m de calcaire oolithique
a ciment cryptocristallin terminé par un bed rock.
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EQUIPEMENT DU FORAGE
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LITHOLOGIE

De a Libellé
0.00 0.10 TERRE
0.10 5.00 ARGILE
5.00 70.00 CALCAIRE
FORAGE
De a @ @mm Mode de forage Fluide de forage
0.00 10.00 712 190.00 |M.f1 Air
10.00 70.00 67112 165.00 |M.ft1 Air
* Reconnaissance
TUBAGE
De a @mm |Epais. |Ecra. Mature du tubage Type Slot Vide %
0.00 50.00 4"7/8 125.00 | 0.00 P.v.c. Tube-plein
50.00 67.00 4"7/8 125.00 | 0.00 P.v.c. Crepine fentes 1.00
67.00 70.00 4"7/8 125.00 | 0.00 P.v.c. Tube-decanteur
REMPLISSAGE
De a @ @mm Matériau Nature Méthode de pose | Texture |Gra. (mm) Vol m3
0.00 9.00 4"7i8 12500 |Ciment Cpa 55 Sous pression
9.00 10.00 4"7ia 12500 |Billes-argile |Compactonite
ACCESSOIRE
De a Type d'accessoire
10.00 10.00 Parapluie de cimentation

DEROULEMENT DES TRAVAUX

Le premier jour mise en place du matériel, début de foration

Le deuxieéme jour : foration, nettoyage par air lift, mise en place des PVC lisse et crépiné,
pompage par palier de 1h puis début du pompage de 72h

Le troisiéme jour fin du pompage de 72h repli du matériel

La margelle est a la charge du client un document lui est remis a la fin du chantier lui

permettant de la réaliser selon les normes en vigueur (ci-dessous).
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Figure 16 — Exemple de protection de la téte de forage

10

A la fin du chantier un bouchon de sécurité avec cadenas sera poser afin d’éviter tout risque
d'intrusion d'objet et de produit dans le forage (annexe ci dessous).

STEPHANE CLAEYMAN FORAGE



11

Toutes les dispositions seront prises pour €viter le déversement accidentel d’hydrocarbures.
L’atelier de forage est équipé d’un kit d’absorption d’hydrocarbure. Aucun produit a part 1’air n’est
utilisé pour la foration.

Les eaux pompées seront réinfiltrées depuis la surface mais aussi déversées dans un fossé
avoisinant. Si I’eau de pompage est chargée, un filtre de paille sera mis en place.

Les sédiments extraits seront mis en fond de fouille (tranchée pour le raccordement électrique
et eau), ils n'ont pas besoin d'étre traités car aucun produit a part I'air n'est utilisé¢ pour la foration.

Un compteur volumétrique sera installé avec un relevé en fin d’année civile. Tous les 5 ans,

la pompe sera retirée et une inspection du forage sera réalisé avec une caméra.

DISPOSITIONS POUR EMPECHER LA MISE EN RELATION DES DIFFERENTS
NIVEAUX D’AQUIFERES

Le tubage du forage dépassera de 50 cm du sol fini.

La margelle de béton armé ou bordure verticale d’une dizaine de centimétres d’épaisseur qui entoure
I’ouvrage est congue de maniére a ¢loigner les eaux de ruissellement et de surface de la téte du forage.

La partie de I’ouvrage séparant cette téte de puits de la zone a capter est aussi équipée d’un tubage
étanche cimenté pour garantir I’isolation parfaite des différents aquiferes.

Des centreurs seront posés pour maintenir le tube et avoir un espace annulaire régulier.

La zone de forage entre la cimentation et le massif filtrant sera étanchée par un bouchon de granulés
d’argile.

L’ouvrage est équipé de tubes pleins, dont la qualité et I’épaisseur sera en adéquation avec les
contraintes subies, de crépines avec des fentes correspondant a la granulométrie du sol et leur hauteur,

au débit d’eau attendu.

La zone de captage est comblée par un massif filtrant de graviers roulés calibrés.
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CONTEXTE ENVIRONNEMENTAL

COURS D’EAU

Nom et distance des cours d’eau, canaux, plans d’eau, sources les plus proches :
Source du Géant a 266 m
La Saone a 625 m
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Le forage se situe a une distance conforme avec les activités avoisinantes selon 'arrété du 11
septembre 2003

A moins de 200 m d'une décharge et installation Non
de stockage de déchets ménagers ou industriels

A moins de 35 m d'ouvrage d'assainissement Non
collectif ou non collectif

A moins de 35 m de stockage d'hydrocarbure Non
A moins de 35 m de batiment d'élevage Non
Dans une zone de captage Non
Dans une zone de natura 2000 Non
Dans une zone ZNIEFF 1 Non
Dans une zone ZNIEFF2 Non
Dans une zone humide Non
Compatibilité du projet avec le SDAGE Oui

Liste des ouvrages recensé dans un périmeétre de 500 m :

Identifiant national nature profondeur  Distance
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Compatibilité au SDAGE

Le projet consiste en un prélévement dans une masse d’eau souterraine a une profondeur de 70 m.
Etant donné le volume annuel approximatif pompé (4000 m3/an), utilisé pour I’abreuvement des ani-
maux, il ne modifie pas significativement les capacités de renouvellement de la masse.

Il n’alteére pas la qualité de I’eau souterraine qui sera préservée par la mise en place d’une téte de puits
avec un capot de protection.

La protection du forage sera conforme a la réglementation, et empéchera tout risque de transfert de
pollution depuis la surface vers la nappe en phase d’exploitation (cimentation du tubage au droit des
formations superficielles, surélévation de la téte du forage de +0,5 m/sol, dalle béton).

En phase travaux, toutes les dispositions seront également prises pour éviter le déversement acciden-
tel d’hydrocarbures. L’atelier de forage est équipé d’un kit d’absorption d’hydrocarbure.

Le projet ne porte pas atteinte aux milieux aquatiques .

Le projet ne contrevient pas aux grandes orientations fondamentales définies dans le SDAGE Rhone-

Méditerranée. Les précautions prises pour la réalisation des travaux préviendront de toute altération
de la qualité de I’eau souterraine.
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-
NATURA 2000

FORMULAIRE
DES EVALUATIONS DES INCIDENCES NATURA 2000

version du 20 septembre 2011

PRESENTATION DU PORTEUR DE PROJET ET DE SON PROJET

Désignation du projet ou activité : Réalisation d'un forage

Commune(s) : CHANTES
Département(s) : 70
Région(s) : BOURGOGNE FRANCHE COMTE

Nom du porteur de projet ou organisateur de l'activité / dénomination ou raison sociale, forme
juridique et qualité du demandeur : MADAME ALEXIA CONSIDERE

Coordonnées du porteur de projet ou organisateur de I'activité :

- adresse postale / adresse du siége social : 15 rue de Cubry — 70360 CHANTES
- téléphone : 06-33-14-15-52

- courriel : alexia.considere@gmail.com

Date : 05/12/2024 Cachet et signature :

STEPHANE CLAEYMAN FORAGE | . 2~
29 rue de Dole 70100 Champvans || === =0

tel 0682068509 D

n® siret 5374411720003 <"
il

Les projets, travaux ou manifestations soumis a une évaluation de leurs incidences au titre de Natura 2000
sont celles ou ceux qui sont mentionnés explicitement dans I'une des 2 listes, nationale ou locale explicitées
dans le document « Mon projet est-il soumis a évaluation des incidences Natura 20007 » téléchargeable sur
le site de la DREAL Franche-Comté :

STEPHANE CLAEYMAN FORAGE
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ETAPES D'UNE EVALUATION D’INCIDENCES

ETAPE 1

EVALUATION PRELIMINAIRE

L'évaluation préliminaire comporte une présentation simplifiée, une carte de localisation du projet et
des sites Natura 2000 qu'il peut concerner ou une explication permettant de le situer par rapport a
ces sites, un exposé sommaire des incidences.

Loin, a I'extérieur d'un site, si I'absence est évidente, I'évaluation est achevée.

A l'intérieur d'un site un plan détaillé est ajouté. Si I'évaluation conclut a I'absence d'effet sur le site
Natura 2000, sous réserve de l'accord de I'Autorité compétente, I'évaluation est terminée.

Description simplifi€e de mon projet

Création d'un forage pour I'abreuvement de bovins.

Pour m'aider la description peut comprendre les données suivantes :
O implantation du projet : ...
O travaux nécessaires au projet : ...

O acces, stationnement, zone de logistique, itinéraire, accueil du public (manifestations
notamment) : ...

0O zones influencées par le projet : ...

Localisation de mon projet et de ce que j'ai décrit ci-dessus

Je fournis une carte lisible de localisation au 1/25 000e minimum (avec titre, légende, orientation,
échelle) et une carte lisible et détaillée du projet (au 1/5 000e par exemple). Lorsque le projet se
situe dans le périmétre d'un site Natura 2000, je fournis un plan de situation détaillé.

Site(s) Natura 2000 concerné(s) par mon projet. Mon projet est situé :

O dans le(s) site(s) :

O tout ou partie dans le(s) site(s) :

@ hors du (des) site(s) :

O nom(s) et numéro(s) officiel(s) du (des) site(s) concerné(s): FR43

STEPHANE CLAEYMAN FORAGE
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Mon projet n'est pas susceptible de porter atteinte aux habitats et especes d'intérét européen

le Projet est hors d'un site natura 2000

Mon projet peut porter atteinte aux habitats et espéces d'intérét européen

J'explique pourquoi :

O habitats naturels concernés : ......cooeeveveeeeiieeeeeeeeeen,

O espéces animales et végétales concernées : ........ccccceeeeeiccccnnnnnnnns

Autres explications : par exemple : contacts pris, mesures prises en faveur de la biodiversite, ...

> En conclusion :

mon projet est-il susceptible d'avoir des incidences significatives sur un site Natura 2000 ?

N NON : mon projet n'a pas d'incidences significatives. Je joins ce formulaire rempli au dossier et
I'envoie au service instructeur.

O OUl : passer a I'étape 2.

Le 05/12/2024
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Essais de pompage

Les essais de pompage se feront avec une pompe immergée d'un débit maximal de 4 m3/h
en 3 paliers de 1 h puis un pallier de 72 h.

Les eaux d'essai seront déversées dans un fossé a une vingtaine de metre du forage. Si I’eau
du pompage est chargée un filtre de paille sera mis en place

Un compteur sera installé pendant 1'essai de pompage afin de vérifier le débit et une prise de
niveau grace a une sonde sera effectuée tous les quart d'heure pendant les trois premicres heures de
pompage puis tous les douze heures.

Un compteur définitif devra étre mis en place par l'installateur de pompe.

Un compteur volumétrique sera installé avec un relevé en fin d’année civile. Tous les 5 ans, la pompe
sera retirée et une inspection du forage sera réalisé avec une caméra.

Le 05/12/2024

STEPHANE CLAEYMAN FORAGE
29 rue de Dole 70100 Champvans
tel 0682068509 .

n® siret 53744117200043 ~ A
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Abandon du forage

Comblement avec de la
terre végétale
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Remplissage avec un coulis de ciment
de -2ma-0,5m

Bouchon de sobranite de -3 m a -2 m

Comblement du trou avec du
oravier silicieux de -3 m a-70 m
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